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1. INTRODUKSHON

E Kuadro di Investigashon 2026 (despues di esaki: kuadro di investigashon) di
Inspekshon di Ensefiansa (despues di esaki: Inspekshon) ta deskribi kon e
supervishon di e akohida di mucha na Boneiru, Sint Eustatius i Saba (despues di
esaki: BES of Hulanda Karibense) ta mustra riba promé di yantari 2026. For di e
momentu ei, e Wet kinderopvang BES (Lei akohida di mucha, despues di esaki:
Wko BES) ta drenta na vigor.

E kuadro di investigashon ta tokante e prosedimentu di Inspekshon i di e Entidat
Publiko!. Tambe e ta kontené e kuadro di baluashon. En breve: e kuadro di
investigashon ta bisa kon nos ta supervisa i den kuadro di baluashon ta bisa kiko
nos ta investiga.

E Wko BES ta indikéd ku e Minister di Asuntunan Sosial i Empleo (SZW) ta designa
un supervisor (artikulo 5.1). E desishon di designa ta indika ku a designa
amtenarnan di inspekshon i e Entidat Publiko komo supervisor di kalidat di e
akohida di mucha. Inspekshon tin e responsabilidat final pa esaki. Inspekshon i e
Entidat Pabliko di Boneiru, Sint Eustatius i Saba huntu a hasi palabrashonnan
tokante supervishon di e akohida di mucha. Nan a redakta e palabrashonnan den
e kontraktnan di kolaborashon entre Inspekshon i e Entidatnan Publiko. E
kontraktnan di palabrashon tambe ta kontené e repartishon entre nan di e
tareanan (konsulta: Caribisch Nederland | Onderwijssectoren | Inspectie van het
onderwijs (onderwijsinspectie.nl)).

Den e introdukshon, promé nos ta splika kua lei ta importante pa e supervishon.
Despues nos lo trata ku alkanse i funshonamentu di e kuadro di investigashon.

1.1. Kuadro legal supervishon akohida di mucha na
Hulanda Karibense

E Wko BES ta e base pa supervishon di akohida di mucha na Hulanda Karibense.
Komo supervisor, e amtenarnan di Inspekshon i di e Entidat Publiko tin e tarea pa
husga kalidat di e akohida di mucha i pa yuda mehora esaki. Bou di esei tambe ta
kai kalidat di e personal di e akohida di mucha.

Inspekshon i e Entidat Publiko huntu ta supervisa e sentronan di mucha i e
gastouderopvang. E definishonnan manera nan ta para den lei, nos lo deskribi
akibou (artikulo 1.1 di e Wko BES).

! Ku Entidat PuUbliko nos kier men e Entidat Publiko Boneiru, Sint Eustatius of Saba.
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Akohida di mucha
e Akohida di mucha: kuida, eduka i kontribui na desaroyo di mucha komo
negoshi, o sea no pornada, te promé dia di e luna ku e siguiente fase di
ensefiansa ta kuminsa pa e muchanan ei.

Sentronan di mucha

e Sentro di mucha: un fasilidat kaminda akohida di mucha ta tuma luga, ku
no ta gastouderopvang. Bou di sentronan di mucha ta kai: akohida di
mucha, akohida despues di skol, i akohida fleksibel2.

e Akohida di mucha: akohida di mucha pa muchanan den e edat di 0 te ku
e edat ku nan por bai ensefiansa basiko, i ku ta ofresé akohida di mucha.

e Akohida despues di skol: akohida di mucha pa muchanan den e edat ku
nan por bai ensefiansa basiko, i ku ta duna akohida promé of despues di
e oranan di skol diario komo tambe riba dianan of atardinan liber i
durante fakansinan di skol.

e Akohida fleksibel: Akohida di mucha pa muchanan den e edat di O te ku e
edat ku nan por bai ensefiansa sekundario ku ta tuma luga den anochi,
mei anochi of den wikent.

Tambe, Inspekshon i e Entidat Publiko ta supervisa e gastouderopvang.

Gastouderopvang: akohida di mucha den un situashon di famia ku ta tokante
akohida pareu di un maksimo di seis mucha, inkluso e famia di sanger of di e
esposo(a) den e linia desendiente di e gastouder of su partner ku ainda no a yega
e edat di dies afia, i kaminda e akohida ta tuma luga:
a. Riba e adres di e gastouder, of
b. Riba e adrés di residensia di un di e mayornan di e muchanan pa
ken e gastouder ta ofresé akohida.

1.2. Kalidat basiko i ambishonnan propio

Den e supervishon, Inspekshon ta distingui entre e eksigensianan obligatorio for
di lei i e ambishonnan propio di e akohida di mucha.

Kalidat basiko ta tokante e normanan general pa kalidat di e akohida di mucha ku
tin para den legislashon i regulashon.

Ora un sentro di mucha of gastouderopvang ta kumpli ku e kalidat basiko, e ta
ofresé akohida di mucha di kalidat sufisiente.

Kalidat insufisiente di akohida di mucha ta hiba na palabrashonnan di
rekuperashon i por hiba na butnan o6f otro konsekuensianan di parti di e Minister
di SZW i/of siere temporal dor di inspekshon. E por hiba tambe na suspenshon of
halamentu aden di e pérmit dor di e Kolegio Ehekutivo di e Entidat Publiko.

2 Den e promé 5 afianan despues di entrada na vigor di e Wko BES, gobiérnu no ta finansia
akohida fleksibel.
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Ora nos ta papia tokante ambishonnan propio, nos ta referi na e ambishonnan i
metanan ku e sentro di mucha of e gastouderopvang tin pa su mes i ku ta bai mas
leu ku e kalidat basiko. A base di e stimulashon di e supervishon, Inspekshon ta
investiga kon e elementonan aki ta kontribui na mehorashon kontinuo i duradero
di kalidat di e akohida di mucha. Inspekshon ta kombersa tokante esaki ku e
sentronan di mucha i e gastouderopvangnan. Den e raportnan, Inspekshon ta hasi
un diferensia kla entre huisionan ku nos ta basa riba legislashon i regulashon i
konklushonnan tokante ambishonnan propio.

1.3 Opheto di supervishon

E responsabilidat pa kalidat di e akohida di mucha ta serka e dofio di e sentro di
mucha i e gastouder. E dofio ta un persona natural di diesocho afia 6f mas of un
persona huridiko ku ta eksplota un sentro di mucha. E gastouder ta esun entre
diesocho afia 0f mas ku ta ofresé gastouderopvang.

E dofio i e gastouder tin e responsabilidat final pa ofresé akohida di mucha
responsabel, i pa siguridat i salubridat di e muchanan i pa e kalidat di e akohida di
mucha. Mayoria dofio tin 1 sentro di mucha i mayoria gastouder tin 1
gastouderopvang. Nan ta hafia un permit di eksplotashon pa esaki.

E supervishon ta tuma luga na nivel di lokalidat. Esei ta nifika ku e lokalidat ta e
enfoke di e supervishon, i no e dofo of e organisashon ku e lokalidat ta kai bou di
dje. Nos ta tést e eksigensianan di kalidat na nivel di lokalidat. Pa kada lokalidat
nos ta komproba si e dafio ta aktua sigun e reglanan den e legislashon i
regulashon.

1.4 Funshonamentu i evaluashon

E Kuadro di Investigashon 2026 aki ta balido for di e fecha ku e Wko BES ta
drenta na vigor i en prinsipio ta balido pa 5 afia.

Inspekshon sigun e Memoria di Aklarashon serka e Wko BES3 a konsulta ku
stakeholdernan na Hulanda Oropeo i Hulanda Karibense tokante e kuadro di
investigashon. Na Hulanda Oropeo a papia ku e departamentonan embolbi di
Ensefiansa, Kultura i Siensia (OCW, Onderwijs, Cultuur en Wetenschap) i
Asuntunan Sosial i Empleo (SZW, Sociale Zaken en Werkgelegenheid). Na
Hulanda Karibense a papia ku e Entidatnan Publiko di Boneiru, Saba i Sint
Eustatius, dofionan di sentronan di mucha i gastoudernan. Tambe nos ta sigui
tene kuenta ku e komprondementu i e eksperensianan ku a hafia ku e programa
BES(t) 4 kids.

E evaluashon di e funshonamentu i e efektonan di e kuadro di investigashon ta
tuma luga promé ku promé di yili 2030, di moda ku nos por inklui e resultadonan
de e adaptashon di e kuadro di investigashon entrante promé di yantari 2031.

3 Tweede Kamer, 2022-2023. 36 306, nr. 3
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Konsulta ku e partidonan envolvi ta parti di esaki. A base di un evaluashon di
funshonamentu di e efektonan di e kuadro, nos por disidi pa un ahuste adelanta di
e kuadro, si esei ta nesesario.
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2. AKOHIDA DI MUCHA RESPONSABEL I
SUPERVISHON ADEKUA

E kapitulo aki ta splika kiko ta e puntonan di salida di e supervishon di e akohida
di mucha na Hulanda Karibense i kiko ta e linianan prinsipal di e supervishon:
garantisa i stimula.

2.1. Puntonan di salida di e supervishon i papel di e
supervisor

A base di nos funshon di garantisa i stimulda, den nos kuadro di baluashon nos ta
hasi un distinshon entre e kalidat basiko i e propio ambishonnan di kalidat. Kalidat
basiko ta loke un akohida mester hasi sigun lei. E ambishonnan propio ta loke un
akohida mes ke logra. Pa e funshon di garantia, e eksigensianan di lei den e Wko
BES (Lei akohida di mucha BES), e Besluit kinderopvang BES (Desishon Akohida di
mucha BES), e diferente ordenansanan insular (i desishonnan eventual ku ta kai
bou di esaki) i e Regeling kinderopvang BES (Areglo akohida di mucha BES) ta
forma e base. Pa e ambishonnan propio, e plan di maneho pedagdgiko i edukativo
ta e punto di salida. Nos ta traha di forma transparente i tur informashon tokante
e kalidat ta publiko. Ku yudansa di e kuadro di investigashon, e dofionan por traha
riba e kalidat basiko i e ambishonnan propio.

2.2. Puntonan prinsipal di e supervishon

E kuadro di investigashon ta konsisti di e partinan ‘garantisa e kalidat basiko’ i
‘stimuld pa alkansd mehorashon’.

2.2.1. Garantisa e kalidat basiko

E habitantenan di Boneiru, Saba i Sint Eustatius mester por konfia ku muchanan
di sero te ku e edat ku nan ta bai ensefiansa sekundario, ta hafia akohida di
mucha di kalidat sufisiente. E norma pa e kalidat basiko ta ku e sentro di mucha
of e gastouderopvang ta kumpli ku e eksigensianan di kalidat pa akohida di mucha
manera nan ta para den lei.

Nos ta papia di e huisio ‘Sufisiente’ ora e sentro di mucha of e gastouderopvang ta
kumpli ke e legislashon i regulashon en kestion. Ora e sentro di mucha of e
gastouderopvang no ta kumpli ku esaki kaminda ta trata di siguridat i salubridat,
nos ta duna e huisio ‘Insufisiente’.

Nos ta sali for di e punto di bista ku e akohida di mucha ta un luga seif i saludabel
pa mucha. P’esei, bou di siguridat i salubridat nos ta komprondé tur eksigensia ku
por tin influensia riba siguridat i salubridat di mucha. Tambe pues alohamentu
(seif) i (sufisiente) personal. Den kapitulo 3 nos ta elabora kua eksigensianan ta
kai bou di e temanan siguridat i salubridat.

Pa tur otro eksigensia di lei, por lo ménos te 5 afia despues di entrada na vigor di
e kuadro aki nos ta papia di ‘Punto di mehorashon’ ora e lokalidat no ta kumpli ku
legislashon i regulashon.

Pagina 8 di 45



Tur afia nos ta ehekuta por lo ménos 1 investigashon serka kada sentro di mucha
i kada gastouderopvang*. Nos por hasi esaki tantu sin of ku aviso previo. I si for di
nos investigashon ta resultd ku e sentro di mucha of e gastouderopvang no ta
kumpli ku e kalidat basiko? E ora ei nos ta dirigi nos intervenshonnan riba e dofio
of gastouder en kestion, ku mester soru ku e ta kumpli ke e eksigensianan en
kestion denter di un término di rekuperashon aseptabel.

2.2.2., Stimula pa alkansa mehorashon

Nos supervishon ta stimuld tambe: dirigi riba mehorashon di e kalidat. Den nos
prosedimentu, esaki ta bin dilanti na diferente manera.

Na promé luga, por nota nos papel di stimuld den e kontenido i e estilo di nos
kombersashonnan ku sentro di mucha i gastouderopvang. Nos ta duna espasio na
e sentronan di mucha i gastouderopvang pa presenta nan vishon i ambishonnan
den e manera ku nan ta tradusi esakinan den e praktika di nan akohida di mucha.
Nos ta hiba e kombersashon a base di e ambishonnan, manera nan ta deskribi
den e plan di maneho pedagdégiko. Na final di e dia di investigashon, nos ta
organisa e asina yama kombersashonnan final. Asina e dofo di e sentro di mucha
i e gastouder, a base di nan propio kaso, ta hafia mas komprondementu di nos
huisionan (preliminar). Esaki ta ofresé puntonan di referensia konkreto na dofio di
akohida di mucha i gastouder pa por mehora aktividatnan.

Na di dos luga, por mira nos funshon di stimuld den e raportnan. Nos ta
menshona e puntonan kaminda e akohida ta kumpli ku e eksigensianan. Tambe
nos ta deskribi e praktikanan bon ora nos kontra ku esakinan, di moda ku
esakinan por fungi komo ehémpel. Di e manera aki nos ta duna un bista hustu di
e kalidat manera nos a hafa esei durante e investigashon.

Finalmente, huntu ku e huisio Sufisiente tambe nos ta hasi uso di e huisio Bon.
Serka e baluashon Bon, huntu ku e eksigensianan den legislashon i regulashon,
tambe nos ta wak e ambishonnan propio. Nos ta demostra te kon leu e sentronan
di mucha i gastouderopvang ta realisa nan propio metanan. Esaki ta stimula dofio
di akohida di mucha i gastouder pa duna forma na mehorashonnan na nan propio
manera i den nan propio kuadronan, dirigi riba meta. Nos ta pidi permit di e dofno
di e akohida di mucha i e gastouder pa dunamentu di e baluashon Bon pa e
ambishonnan propio. Si un dofio 6f gastouder no ke kontribui ku e parti stimulante
aki di e investigashon, esaki no ta nesesario. Den kapitulo 4 ta splika kua ta e
aspektonan di kalidat pa kua por duna e baluashon Bon.

Serka sentro di mucha i gastouderopvang ku ta kumpli ku e kalidat basiko, nos ta
wak partikularmente si por papia di un kultura di mehorashon. Ku esaki nos kier
men un esfuerso komun pa no solamente tene e kalidat di e akohida di mucha na

4 Komo ku Inspekshon di Ensefiansa i e Entidatnan Publiko ta ehekuta e supervishon huntu,
a hasi palabrashonnan den e afspraknan di kolaborashon tokante repartishon di tareanan di
supervishon. Inspekshon di Ensefiansa i e Inspekshon lokal kada un anualmente ta ehekuta
un investigashon di un parti di e aspektonan di kalidat for di e kuadro di baluashon. Dor di
esaki, e lokalidatnan anualmente ta hafia nan ku en todo kaso 2 momentu kaminda ta
investiga nan. Na tur, esaki ta resultd den un investigashon anual kompleto kaminda a
investiga tur e aspektonan di kalidat.
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un nivel sufisiente, pero tambe pa sigui mehora. Ora e kultura di mehorashon aki
ta presente, e ta krea espasio pa hiba kalidat di e akohida di mucha den su
totalidat riba un nivel mas haltu.
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3. E KUADRO DI BALUASHON

Den e kapitulo aki nos ta deskribi e kuadro di baluashon. Promé nos ta duna un
resumen di e tareanan legal di e akohida di mucha na Hulanda Karibense i e
eksigensianan di kalidat (paragraf 3.1). Despues nos ta deskribi e struktura di e
kuadro den paragraf 3.2. Den paragraf 3.3 despues a inklui e kuadro di baluashon
pa e akohida di mucha na Hulanda Karibense den su totalidat. Tambe nos ta
diferensia entre e sentronan di mucha (akohida di mucha i akohida despues di
skol) i e gastouderopvang. Den e ultimo paragraf (3.4) nos lo trata ku e demas
eksigensianan di lei.

3.1. Eksigensianan di kalidat akohida di mucha

Den e Wko BES ta splika den artikulo 2.3 kiko akohida di mucha responsabel
ta eksaktamente:
- ofresé siguridat emoshonal na mucha den un ambiente seif i saludabel;
- promové kompetensia personal i sosial di mucha;
- sosialisashon di mucha dor di traspaso di balornan i normanan
generalmente asepta;
- Rekreando i dirigi riba meta, stimula abilidatnan di idioma, di matematika,
abilidatnan motdriko, sosial i emoshonal na bienestar di un proseso
kontinuo di desaroyo pa mucha.

Tambe e dofio di un sentro di mucha of e gastouder mester perkura pa fiha
ehekushon di e maneho pedagégiko i e maneho di siguridat i salubridat por
eskrito, evalua esaki, i adapt’é kaminda nesesario. Akibou por mira e
eksigensianan di kalidat ku e sentro di mucha i e gastouder mester kumpli kuné
pa realisa akohida di mucha responsabel.

Eksigensianan di kalidat sentro di mucha
Artikulo 2.4 di e Wko BES ta kontené e eksigensianan di kalidat ku lei ta stipuld pa
un sentro di mucha. Pa un dofio di un sentro di mucha:
- organisa akohida di mucha di tal manera;
- suministrd e sentro di mucha tantu kualitativamente komo
kuantitativamente di tal manera ku personal i material;
- peérkura pa tal sistema di otorga responsabilidat; i
- hiba tal maneho pedagdgiko, maneho di siguridat, di salubridat, maneho
edukativo i di organisashon;
- ku un ke otro légikamente ta hiba na akohida di mucha responsabel.

E Besluit kinderopvang BES (Desishon Akohida di Mucha BES, despues di esaki:
Bko BES) ta kontené reglanan mas aleu tokante e kondishonnan pa akohida di
mucha responsabel den un sentro di mucha (a base di artikulo 2.3, insiso tres di e
Wko BES). Nos ta hasi distinshon entre akohida di mucha, akohida despues di
skol, i akohida fleksibel. Den artikulo 2.4, insiso kuater di e Wko BES tin para kua
ta e kondishonnan ku por konta pa esaki.

E Regeling kinderopvang BES (Areglo akohida di mucha BES, despues di esaki:
Rko BES), a base di artikulo 2.2, insiso kuater di e Wko BES ta kontené reglanan
mas aleu tokante kontenido di e kontrakt di akohida di mucha. A base di artikulo
2.11, insiso dos di e Bko BES, e Rko BES ta kontené reglanan mas aleu tokante e
abilidatnan pa dunamentu di promé asistensia (EHBO) na mucha.
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Den artikulo 2.4, insiso sinku di e Wko BES tin e reglanan mas aleu ku por eksigi
di un sentro di mucha a base di of sigun e Ordenansa Insular (Eilandsverordening)
i e Desishon Insular (Eilandsbesluit).

Finalmente, tin e demas eksigensianan di lei ku sentronan di mucha mester
kumpli kuné.

Eksigensianan di kalidat gastouderopvang
Artikulo 2.6 di e Wko BES ta kontené e eksigensianan di kalidat ku lei ta stipula pa
un gastouder. Un gastouder:

- ta organisa e trabounan di tal manera;

- ta suministra e akohida tantu di forma kualitativo komo kuantitativo di tal

manera di material;
- ta hiba tal maneho pedagdgiko, di salubridat, di siguridat, i edukativo;
- ku un ke otro légikamente ta hiba na akohida di mucha responsabel.

Den e Bko BES ta stipulad reglanan mas aleu tokante e kondishonnan pa akohida di
mucha responsabel serka un gastouder. Den artikulo 2.6, insiso kuater di e Wko
BES ta splika kua ta e kondishonnan ku por konta pa esaki.

E Rko BES, a base di artikulo 2.2, insiso kuater di e Wko BES ta kontené reglanan
mas aleu tokante kontenido di e kontrakt di akohida di mucha. A base di artikulo

2.11 insiso dos di e Bko BES, den e Rko BES a stipula reglanan mas aleu tokante

e abilidatnan pa dunamentu di promé asistensia (EHBO) na mucha.

E Ordenansanan Insular (Eilandsverordeningen), a base di artikulo 2.6, insiso 5 di
e Wko BES ta kontené eksigensianan di e Entidat Publiko pa e gastouderopvang.
Den e Desishon Insular (Eilandsbesluit) por stipula reglanan i kondishonnan mas
aleu pa e gastouderopvang.

Finalmente, tin e demas eksigensianan di lei ku e gastouderopvang mester kumpli
kuné.

3.2. Struktura di e kuadro di baluashon

E kuadro di baluashon ta konsisti di 4 area di kalidat. Esakinan ta duna un
kontesta riba 4 pregunta tokante e kalidat di e akohida di mucha i 32 aspekto di
kalidat (sentronan di mucha).

Den e kuadro di baluashon nos por distingui 4 area di kalidat:
I. Atministrashon, Personal i Alohamentu (APH)
II. Siguridat, Salubridat i Klima pedagdgiko (VGP)
ITI. Akohida di mucha i Sifia rekreando (KS)
IV. Kuido di kalidat, Kultura di kalidat i Responsabilisashon (KKV)

Elaborashon di e 4 area di kalidat aki den e kuadro di baluashon ta duna nos
kontestanan riba 4 pregunta:
1. E sentro di mucha/e gastouderopvang ta kumpli ku e eksigensianan riba
tereno di atministrashon, personal, i alohamentu?
2. E ta seif i saludabel pa e muchanan?
3. E sentro di mucha/e gastouderopvang ta duna e muchanan sufisiente
stimulashon den nan desaroyo?
4. Direktiva di e sentro di mucha/e gastouderopvang ta guia pa yega na
mehorashon di e kalidat?
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Kada area di kalidat ta konsisti di aspektonan di kalidat. Na tur, tin 32 aspekto di
kalidat. A klasifikd e aspektonan di kalidat sigun tépiko. Un aspekto di kalidat ta
kontené 1 of mas eksigensia for di legislashon i regulashon. E aspektonan di
kalidat tur ta kontené un splikashon korto ku ta indika kua ta e eksigensianan ku
ta kai bou di dje. Serka un parti di e aspektonan di kalidat, bou di e areanan di
kalidat KS i KKV tambe tin espasio pa un didlogo tokante e aspektonan di kalidat
propio ku e sentro di mucha of e gastouderopvang ta demostra of ke tin. Nos ta
inklui ambishonnan propio den nos formashon di huisio pa e baluashon Bon.
Ademas nos ta investiga si e sentro di mucha of e gastouderopvang ta realisa su
propio ambishonnan, i si e instansia ku esei ta realisa bon akohida di mucha.

Lei tin diferente eksigensia pa un sentro di mucha i pa e gastouderopvang. Dor di
esei, no tur aspekto di kalidat tambe ta aplikabel pa gastouderopvang.
Gastouderopvang na tur tin 26 aspekto di kalidat. Den kapitulo 6 nos ta hasi e
diferensia aki mas kla.

Nos no ta inklui tur e eksigensianan manera nan ta para den e Wko BES i den
legislashon bou di dje den e kuadro di investigashon. Esaki ta konta por ehémpel
pa e término di warda dokumentonan manera e plan di siguridat i salubridat, pa
dunamentu di akohida komo negoshi, akohida sin permit i ora di nenga di duna
akohida na mucha. A base di notifikashonnan i sefialnan, nos por hasi pregunta na
dofionan i gastoudernan tokante posibel inkumplimentu di e demas eksigensianan
legal. Inkumplimentu ku (un of mas) di e demas eksigensianan legal por hiba na
inisia un investigashon, na un palabrashon di rekuperashon of, posiblemente,
mantenshon.

E kuadro di baluashon akohida di mucha BES pa e sentronan di mucha konosé e
siguiente struktura:

AREA DI KALIDAT I ASPEKTO DI KALIDAT AKOHIDA DI MUCHA
BONEIRU, SINT EUSTATIUS I SABA

I. Area di kalidat Atministrashon, Personal i Alohamentu (APH)

Atministrashon

1. Aspekto di kalidat Pérmit di eksplotashon

Personal i gruponan

2. Aspekto di kalidat Edukashon, formashon i eksperensia

3. Aspekto di kalidat Deklarashon tokante kondukta

4. Aspekto di kalidat E idioma ku ta papia

5. Aspekto di kalidat Kantidat di profeshonal i tamafo di grupo

6. Aspekto di kalidat Espasio i persona rekonosibel (stabilidat)

Alohamentu

7. Aspekto di kalidat Alohamentu i espasionan

II. Area di kalidat Siguridat, Salubridat i Klima pedagégiko (VGP)

Siguridat i salubridat

8. Aspekto di kalidat Maneho di siguridat i salubridat

9. Aspekto di kalidat Nutrishon saludabel

10. Aspekto di kalidat Deber di Notifikd, Konsultd i Denunsia >

Maneho pedagdgiko i maneho edukativo i aktuashon pedagdgiko

11. Aspekto di kalidat Maneho pedagdgiko i maneho edukativo

5 E obligashon di notifikashon, konsulta i di denunsia pa dofionan di sentronan di mucha i e
obligashon di konsulta pa e gastouderopvang ta drenta na vigor riba promé di yaniari 2027.
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12. Aspekto di kalidat Siguridat emoshonal

13. Aspekto di kalidat Abilidatnan personal

14. Aspekto di kalidat Abilidatnan sosial

15. Aspekto di kalidat Traspaso di balor i norma

I11.

Area di kalidat Akohida di mucha i Sifia rekreando (KS)

Loke e akohida ta ofresé

16. Aspekto di kalidat Ritmo di dia i programa di aktividat

17. A. Aspekto di kalidat Programa di edukashon pre-eskolar
(akohida di mucha)/ B. Aspekto di kalidat Loke e akohida ta
ofresé dirigi riba desaroyo mucha (akohida despues di skol)

18. Aspekto di kalidat Interior di e espasio

Bista riba desaroyo

19. Aspekto di kalidat Sigui e desaroyo

20. Aspekto di kalidat Sefiala partikularidatnan i reflekshona

21. Aspekto di kalidat Traspaso dato di mucha pa skol basiko
(akohida di mucha)

Sifia rekreando

22. Aspekto di kalidat Stimula desaroyo rekreando i di un forma
dirigi

23. Aspekto di kalidat Interakshon

24. Aspekto di kalidat Envolvimentu aktivo

Kolaborashon

25. Aspekto di kalidat Kolaborashon ku mayornan

26. Aspekto di kalidat Kolaborashon ku partnernan lokal

Iv.

Area di kalidat Kuido di kalidat, Kultura di kalidat i
Responsabilisashon (KKV)

Kuido di kalidat

27. Aspekto di kalidat Traha sigun plan riba mehorashon di kalidat

28. Aspekto di kalidat Evaluashon di kalidat

Kultura di kalidat

29. Aspekto di kalidat Kultura di kalidat profeshonal

Responsabilisashon i didlogo

30. Aspekto di kalidat Duna informashon

31. Aspekto di kalidat Prosedura di keho

32. Aspekto di kalidat Komishon di mayor
Demas eksigensia legal

3.3. Area di kalidat i aspekto di kalidat

E kuadro di baluashon akohida di mucha Boneiru, Sint Eustatius i Saba tin 4 area

di kalidat i pa kada area e tin algun aspekto di kalidat. Pa kada un di e 32

aspektonan di kalidat a indika promé kiko nos kier men ku kalidat basiko (kiko e

sentro di mucha/e gastouderopvang mester ta). Despues, den e kuadro di

baluashon tin espasio serka kada aspekto di kalidat bou di e dreanan di kalidat III
i IV pa e ambishonnan i metanan propio di e sentro di mucha/e gastouderopvang

(kiko e sentro di mucha/e gastouderopvang ke). Tambe nos ta indika kua
reglanan mas aleu a inklui den e regulashon ku ta kai bou di dje (e Besluit
kinderopvang BES (Desishon akohida di mucha BES), e Regeling kinderopvang

BES (Areglo akohida di mucha BES), e Eilandsverordening (Ordenansa Insular) i e

desishon ku ta kai bou di dje).
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E aneksonan ta kontené e kuadronan di baluashon pa sentro di mucha (akohida di
mucha i akohida despues di skol) i gastouderopvang. E anekso ku e elaborashon
huridiko di e kuadro di baluashon por hafa riba nos wepsait (konsulta: Caribisch
Nederland | Onderwijssectoren | Inspectie van het onderwijs
(onderwijsinspectie.nl)).
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4. KRITERIO I FORMASHON DI HUISIO

Den e kapitulo aki nos ta deskribi kon, ku yudansa di e kuadro di baluashon di
kapitulo 3 i e elaborashonnan den e aneksonan nos ta husga tokante e kalidat di e
akohida di mucha.

4.1. Formashon di huisio riba 1 nivel

Nos ta husga kalidat di e akohida di mucha riba kada aspekto di kalidat. Den
paragraf 4.2 nos ta deskribi e kriterionan a base di legislashon i regulashon, i den
paragraf 4.3 nos ta deskribi e instrukshon pa baluashon di e ambishonnan propio.

E huisio tokante e aspektonan di kalidat apart no ta hiba na un huisio tokante un
area di kalidat ni tampoko tokante e akohida di mucha den su totalidat (paragraf
4.4). Dor di husga solamente riba un aspekto di kalidat, e dofio por mira
klaramente ku kua eksigensianan di kalidat ta kumpli, si 0f no. Tur e
eksigensianan legal tin un peso igual, i nan no ta hiba na un huisio pa e area di
kalidat. Komo ku nos no ta husga pa kada area di kalidat, nos no ta duna un
evaluashon final pa kada sentro di mucha of gastouderopvang.

4.2. Kriterionan pa aspektonan di kalidat

E aspektonan di kalidat ta ensera 1 of varios eksigensia for di e Wko BES. E
pregunta si nos ta husga un aspekto di kalidat komo Sufisiente of
Insufisiente/Punto di mehorashon, nos ta basa solamente riba e pregunta si e
sentro di mucha/e gastouderopvang ta kumpli ku legislashon i regulashon.

Den e promé 5 ananan despues di entrada na vigor di e lei, nos ta duna
solamente e huisio Sufisiente/Insufisiente pa ku e aspektonan di kalidat ku ta kai
bou di e areanan di kalidat I, Atministrashon, Personal i Alohamentu (APH) of II,
Siguridat, salubridat i klima pedagdgiko (VGP). Aki nos lo aktua pa mantené
mesora den forma di enkargonan di rekuperashon ku términonan rasonabel.
Siguridat i salubridat di mucha no por bini na peliger.

Den e promé 5 afa despues di entrada na vigor di e lei, nos ta duna solamente e
huisio Sufisiente/Punto di mehorashon riba e aspektonan di kalidat ku ta kai bou
di e dreanan di kalidat Akohida di mucha i Sifia rekreando of Kuido di kalidat,
kultura di kalidat, i responsabilisashon. Aki tambe nos ta duna enkargonan di
rekuperashon, pero ku términonan mas largu e ora ei.
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Huisio aspekto di kalidat Norma pa aspektonan di kalidat

Sufisiente (kalidat basiko) E akohida di mucha ta kumpli ku legislashon i

regulashon riba e aspekto di kalidat.

Insufisiente E akohida di mucha no ta kumpli ku legislashon

i regulashon riba e aspekto di kalidat ku ta kai
bou di area di kalidat I, Atministrashon,
Personal i Alohamentu (APH)/ I. Atministrashon,
Gastouder i Alohamentu (AGH) of Area di
kalidat II. Siguridat, Salubridat i Klima
pedagogiko (VGP).

Punto di mehorashon E akohida di mucha no ta kumpli ku legislashon

i regulashon riba e aspekto di kalidat ku ta kai
bou di area di kalidat III. Akohida di mucha i
Sifia rekreando (KS) of area di kalidat IV. Kuido
di kalidat, Kultura di kalidat i

Responsabilisashon (KKV).

4.3. Baluashon ambishonnan propio pa kada aspekto di

kalidat

Pa e baluashon Bon riba un aspekto di kalidat e sentro di mucha/e
gastouderopvang en todo kaso ta kumpli ku legislashon i regulashon.

Baluashon di e ambishonnan propio ta tuma luga na 2 manera:

1.

2.

Durante e formashon di huisio riba e aspekto di kalidat, e ambishonnan
propio ta desisivo pa e baluashon Bon.

Tur e aspektonan di kalidat den e akohida di mucha na Hulanda Karibense
tin un base legal. Ora e sentro di mucha of e gastouderopvang pa e
aspektonan di kalidat den e areanan di kalidat III, Akohida di mucha i Sifa
rekreando of IV, Kuido di kalidat, Kultura di kalidat i Responsabilisashon ta
pone ambishonnan propio i metanan den e plan di maneho pedagdgiko,
esaki por hiba na e baluashon Bon. Esaki por ta e kaso ora e sentro di
mucha ta demostra e ambishonnan propio riba e aspekto di kalidat di un
forma konvisente (tantu den ambishon komo den realisashon). Ora nos ta
mira esaki, konsekuentemente nos ta duna e baluashon Bon. Nos ta hasi
esaki solamente ora e dofio ta duna pérmit.

Baluashon aspekto di kalidat | Norma pa baluashon ambishonnan propio

Bon

E akohida di mucha ta kumpli ku e
eksigensianan legal i ta realisd e ambishonnan
propio di un forma konvisente i asina ta un
eheémpel pa otronan.
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4.4. Formashon di huisio

4.4.1. Husga kumplimentu ku legislashon i regulashon

Den nos formashon di huisio nos ta hasi uso di kriterionan for di paragraf 4.2 i 4.3
komo norma. E grado te kon leu e praktika di e akohida di mucha ta demostra e
esensia i e intenshon di, partikularmente, legislashon i regulashon ta determinante
pa nos huisio. Tambe nos ta hasi uso di e punto di salida ku, pa un huisio
Sufisiente riba un aspekto di kalidat, e akohida di mucha mester kumpli ku e
legislashon i e regulashon ku ta korespondé ku e aspekto di kalidat. Nos no ta
husga solamente e kumplimentu ku kada eksigensia legal pa kada aspekto di
kalidat riba su mes, sino en relashon ku e kalidat ku nos ke logra ku e aspekto di
kalidat. Pa ilustra esaki: por ta ku e sentro di mucha of e gastouderopvang ta
demostra un imagen positivo pa un aspekto di kalidat, pero ku e akohida (ainda)
no ta kumpli ku un sierto elemento di e aspekto di kalidat. Si e echo ku no ta
kumpli ke e eksigensia legal ei tin un influensia limita riba e kalidat ku nos a hafa,
i si e akohida por rekupera e punto simplemente i riba un término korto (of a
rekupera kaba promé ku e raport a bira definitivo), nos ta duna e huisio Sufisiente
pa e aspekto di kalidat. Pa e parti ku no ta sufisiente, e dofio di e sentro di mucha
of gastouderopvang ta hafia un enkargo di rekuperashon, i e mes ta pérkura pa
rekuperashon di e kumplimentu. Nos ta supervisa esei den un investigashon anual
siguiente, komo parti di nos tarea legal.

4.4.2. Baluashon propio ambishonnan

Aparte di kumplimentu visibel ku tur legislashon i regulashon di e aspekto di
kalidat, pa un baluashon Bon nos ta wak e ambishonnan propio: e sentro di
mucha/e gastouderopvang ta demostra di un forma konvisente kon e ta duna
forma na i ta realisa su propio maneho di kalidat pa e aspekto di kalidat i kon, di e
forma ei, e ta realisd bon akohida di mucha? E sentro di mucha/e
gastouderopvang ta un ehémpel pa otronan pa ku esei? E plan di maneho
pedagodgiko di e dofio/e gastouderopvang i e inspektor su opservashonnan di e
praktika ta fuentenan importante pa esaki. Ademas nos ta basa nos na promé
luga riba e ambishonnan di e dofo i e eskohonan ku e sentro di mucha/e
gastouderopvang ta hasi en relashon ku e ambishonnan.

4.4.3. Faktornan di e alrededor

Faktornan di e alrededor ta determina e konteksto ku e sentro di mucha of e
gastouderopvang ta opera den dje. Esakinan por influensid kalidat di e akohida di
mucha den un sentido positivo of negativo. Faktornan di alrededor ta entre otro:
desaroyo di e populashon di muchanan, alohamentu i disponibilidat di personal
kapasita. Nos huisionan semper ta tokante kalidat di e akohida di mucha ku ta
duna akohida na mucha, sin wak e faktornan di e alrededor.

Pues, maske e faktornan di e alrededor no ta influensid e huisio, nan ta hunga un
rol si den determinashon di intervenshonnan adekua den kuadro di e supervishon
ku ta sigui. E efekto di inkumplimentu ku legislashon i regulashon por varia di un
grupo di enfoke pa otro. Nos ta konta esaki tambe ora di determina e enkargo di
rekuperashon, e término di rekuperashon, i den e konseho pa imposishon
eventual di un sanshon.
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4.4.4. Huisio di eksperto

Nos huisionan tin un base legal i ta establesé nan dor di usa varios fuente, manera
dokumentonan di e sentro di mucha of e gastouderopvang, i opservashonnan.
Tambe via kombersashonnan ku e dofio i e direktiva di e sentro di mucha/e
gastouderopvang, ku profeshonalnan, ku muchanan, ku mayornan i ku e
komishon di mayor (ora esaki ta aplikabel). Ku e prosedimentu aki nos ta yega na
un huisio balansa. Nos ta skucha tur dos partido.

Pa baluashon di e ambishonnan propio, nos ta hasi uso di un prosedimentu
komparabel. Aki nos tin e papel di e critical friend (amigu kritiko). Awor e sentro
di mucha of e gastouderopvang mes ta na turno, i nos ta adapta nos estilo di
supervishon na esei.

E karakter di e kuadro di baluashon ku, di un banda, un base legal fuerte i, di otro
banda, espasio pa ambishonnan propio, ta fiha eksigensianan haltu pa nos
ekspertisio. Ku e kuadro di baluashon komo instrumento i e instrukshonnan pa
formashon di huisio, nos ta husga e realisashon real di akohida di mucha manera
e muchanan ta risibi esaki.

Nos enfoke durante henter e proseso di huisio i baluashon ta pa nos ku nos ta
hustu den baluashon di e kalidat di e akohida di mucha ku nos ta hafa i ku esei, e
oportunidatnan di muchanan na e islanan BES pa por desaroya nan mes di forma
optimal.
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5. PROSEDIMENTU SUPERVISHON SENTRO DI
MUCHA I GASTOUDEROPVANG

Den e kapitulo aki nos ta deskribi nos prosedimentu. Nos ta basa esaki riba e
investigashon anual. E investigashon anual nos ta ehekuta a base di e puntonan di
salida manera a deskribi nan den kapitulo 2, i ku yudansa di e kuadro di
baluashon i e kriterionan manera a deskribi nan den kapitulo 3 i 4.

Nos ta kuminsa ku e preguntanan di investigashon i despues lo trata ku e 3
fasenan di e investigashon anual: preparashon (paragraf 5.1.1.), ehekushon
(paragraf 5.1.2.) i finalisashon (paragraf 5.1.3.).

Banda di e investigashon anual, tambe tin investigashon insidental (paragraf 5.2) i
e het investigashon mas aleu (paragraf 5.3).

5.1. Investigashon anual

Na kada lokalidat, tur afia nos ta investiga kalidat di e akohida di mucha a base di
tur e aspektonan di kalidat for di e kuadro di baluashon. Nos ta chék si e dofio di
un sentro di mucha/e gastouderopvang ta kumpli ku e eksigensianan legal ku un
pérmit di eksplotashon.

5.1.1. Preparashon

Preparashon investigashon sentro di mucha of gastouderopvang

Pa prepara riba ehekushon di e investigashon, Inspekshon ta forma un promé idea
di kalidat di e lokalidat dor di lesa i analisa tur e informashon disponibel. Kada
investigashon ta kuminsa ku un andlisis dor di un eksperto tokante e informashon
ku Inspekshon tin na su disposishon, of a pidi adelanta serka e lokalidat ku mester
investigd. Nos ta analisad e plan di maneho pedagdgiko (e ta kumpli ku e
instrukshonnan legal, i ki ambishonnan e plan ta kontené?), i otro dokumentonan
relevante manera plannan di maneho i dokumentonan tokante evaluashon i huisio
di e kalidat. E dokumentonan aki ta forma e base di e analisis di e eksperto.
Ademas nos ta bolbe wak supervishon ku a hasi anteriormente (historia di
supervishon) i ta inklui otro datonan (generalmente aksesibel).

Komo preparashon riba e investigashon, en todo kaso nos ta lesa e siguiente
dokumentonan: e pérmit di eksplotashon, e plan di maneho pedagdgiko i e
maneho di siguridat i salubridat. Sefialnan ku a drenta eventualmente tambe nos
ta investiga.

Nos ta wak si e informashon tokante e sentro di mucha/e gastouderopvang den
nos sistemanan ta aktual i si e informashon ta relashona ku nos preguntanan di
investigashon, i si dor di esei tambe e ta kubri e areanan di kalidat di e kuadro di
baluashon.

5.1.2. Ehekushon investigashon sentro di mucha of gastouderopvang

De ehekushon di e investigashon tin komo meta pa yega na un huisio pa kada
aspekto di kalidat. Durante e investigashon anual nos ta opserva aktuashon di e
profeshonalnan of e gastouder den e grupo. Nos ta hiba kombersashonnan ku
profeshonalnan of ku gastouder, direktiva di e organisashon i e lokalidat i,
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kaminda posibel, ku muchanan i mayornan. Ademas, durante e investigashon
tambe nos ta lesa dokumentonan optenibel (analisis di dokumento).

Durante e formashon di huisio nos ta hasi uso di e kuadro di baluashon. Nos ta
puntra e dofio/e gastouder tokante e ambishonnan propio i nos ta puntra si e
dofio/e gastouder ta bai di akuerdo pa nos hasi investigashon tokante bon kalidat,
di moda ku esaki por hiba na e baluashon Bon riba e ambishonnan propio.

Feedback, konklushonnan i huisio

Nos ta konklui e bishita ku un kombersashon final kaminda nos ta komparti e
konklushonnan i e huisio preliminar, i ta indika kiko ta bai bon, kiko por mihd, i
kiko mester ta mihd. Nos ke pa nos huisionan i baluashonnan ta signifikativo pa e
sentro di mucha/e gastouderopvang i e dofio/e gastouder, di moda ku nan lo no
djis hiba nan pa rekonosé i atmiti nan, sino ku nan lo ta un empuhe pa
mehorashon pa nan.

Nos ta duna un splikashon di nos huisio a base di loke nos a mira, tende, i lesa.
Asina nos por duna mas feedback na e direktiva ku den e raportnan. Ora di trata
ku e ambishonnan propio, enfatikamente nos ta mustra e relashon ku e plan di
maneho pedagdgiko.

5.1.3. Finalisashon: raport

Raport

Den e raport nos ta reprodusi nos konklushonnan i ta fundamenta nos huisio. Nos
ta hasi esaki di un forma ku e sentro di mucha of e gastouderopvang por rekonosé
su mes den e huisio i ku nos por stimula nan asina pa introdusi mehorashonnan
nesesario i deseabel.

E dofio ta hafia un konsepto di e raport promé, i despues un raport definitivo. E
raport ta inklui huisionan i baluashonnan tokante e sentro di mucha of e
gastouderopvang, e enkargonan di rekuperashon eventual, i rekomendashonnan.
E raport ta dirigi na e dofio di e sentro di mucha of e gastouder.

Den e raport nos ta deskribi i fundamenta e huisionan i baluashonnan tokante e
lokalidat. Ademas e raport ta duna un bista di e desaroyo di e lokalidat. Tambe
nos lo trata ku e faktornan di e alrededor ku tambe tin influensia riba e kalidat di
akohida di mucha manera nos a hafia esei.

E dofio di e sentro di mucha/e gastouder, den reakshon riba e konsepto di e
raport, por meldu fayonan ku no ta kuadra ku realidat i remarkenan eventual por
eskrito na Inspekshon. Ademas e dofio por duna un splikashon verbal. E reakshon
por hiba na kambionan den e raport. Despues nos ta stipula e raport.

Banda di e reakshon duna kaba, e dofio di e sentro di mucha of e gastouder tin e
chéns pa aneksa un punto di bista na e raport (wak kapitulo 8). E dofio di e sentro
di mucha/e gastouder asina tin e posibilidat pa indika di kua forma lo envolvi e
konklushonnan for di e investigashon den e desaroyo mas aleu di e kalidat di e
akohida di mucha. Despues nos ta publikd e raport riba e wépsait di Inspekshon di
Ensefiansa.

5.2. Investigashon insidental ora di riesgo i senal

Banda di e investigashon anual, tin e investigashon insidental.
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Durante e afia, kontinuamente nos ta sigui prestashon di sentro di
mucha/gastouderopvang, manera desaroyonan den e fail di personal,
adaptashonnan di e plan di maneho pedagodgiko, sefialnan, of e kantidat di mucha
na e sentro di mucha/e gastouderopvang. Durante e afia, Inspekshon ta risibi
notifikashon i sefial tokante sentro di mucha i gastouderopvang, di por ehémpel e
mayornan. Pa esaki nos ta hasi uso di un ruta di sefal interno. A base di esaki nos
ta konsidera kua pasonan lo tuma den direkshon di e dofio. Nos ta sefiala
riesgonan tambe? E ora ei esaki por hiba na un investigashon insidental. E
investigashon ei tambe nos ta ehekuta a base di e kuadro di baluashon.

Den e investigashon ei nos ta konstata si e sentro di mucha/e gastouderopvang ta
kumpli ku e kalidat basiko relashona ku algun of varios aspekto di kalidat. E
monitoring kontinuo aki di desaroyo i riesgo ta sostené nos ku ehekushon di nos
funshon di garantia.

E investigashon insidental mester duna kontesta riba e pregunta si por papia di
fayonan legal i pues, si e sentro di mucha/e gastouderopvang ta kumpli ku e
kalidat basiko, si of no. E tamafio di e investigashon ta dependé di e informashon
ku e sentro di mucha/e gastouderopvang por duna tokante kalidat di e akohida di
mucha. Nos ta sinkronisa selekshon di e aspektonan pa investiga riba esei.

5.3. Investigashon mas aleu

Nos ta konstata fayonan durante un investigashon (investigashon anual of
investigashon insidental)? E ora ei nos por ehekutd 1 of mas investigashon mas
aleu despues. E meta ta pa chék si a kumpli ku e palabrashonnan di rekuperashon
ku a hasi i si a drecha e fayonan. Nos ta investigd solamente loke e dofio of e
gastouder mester a rekupera.
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6. REPORTA I KOMUNIKA

6.1.

Den kaso di un investigashon anual nos ta reprodusi e aspektonan di kalidat ku
nos a husga den un tabél. Nos ta yama esaki e profil di kalidat. Den e bista
general nos ta menshona nos huisionan i baluashonnan di e aspektonan di kalidat.

Profil di kalidat sentro di mucha i gastouderopvang

PROFIL DI KALIDAT SENTRO DI MUCHA

I. Area di kalidat Atministrashon, Personal i Alohamentu (APH)
Atministrashon
Aspekto di kalidat Huisio
1. Pérmit di eksplotashon Sufisiente/

Insufisiente

Personal i gruponan

Aspekto di kalidat Huisio
2. Edukashon, formashon i Sufisiente/
eksperensia Insufisiente

3. Deklarashon tokante kondukta Sufisiente/
Insufisiente

4. E idioma ku ta papia Sufisiente/
Insufisiente

5. Kantidat di profeshonal i Sufisiente/
tamafio di grupo Insufisiente

6. Espasio i persona rekonosibel Sufisiente/

(stabilidat)

Insufisiente

Alohamentu

Aspekto di kalidat

Huisio

7.

Alohamentu i espasionan

Sufisiente/
Insufisiente

II. Area di kalidat Siguridat, Salubridat i Klima pedagégiko

(VGP)

Siguridat i salubridat

Aspekto di kalidat Huisio
8. Maneho di siguridat i Sufisiente/
salubridat Insufisiente

9. Nutrishon saludabel Sufisiente/
Insufisiente

10. Deber di Notifikd, Konsulta i Sufisiente/
Denunsia Insufisiente

Maneho pedagdgiko i edukativo i

aktuashon pedagdgiko

Aspekto di kalidat Huisio
11. Maneho pedagédgiko i Sufisiente/
edukativo Insufisiente

12. Siguridat emoshonal Sufisiente/
Insufisiente

13. Abilidatnan personal Sufisiente/

Insufisiente

14.

Abilidatnan sosial

15.

Traspaso di balor i norma

Sufisiente/

Insufisiente
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III. Area di kalidat Akohida di mucha i Sifia rekreando (KS)

Loke e akohida ta ofresé

Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
16. Ritmo di dia i programa di Sufisiente/ Punto di Bon
aktividat mehorashon
17. A. Programa di edukashon Sufisiente/ Punto di Bon
pre-eskolar (akohida di mehorashon
mucha)
B. Loke e akohida ta ofresé
dirigi riba desaroyo di mucha
(akohida despues di skol)
18. Interior di e espasio Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
Bista riba desaroyo
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
19. Sigui e desaroyo Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
20. Sefala partikularidatnan i Sufisiente/ Punto di Bon
reflekshona mehorashon
21. Traspaso dato di mucha pa Sufisiente/ Punto di Bon
skol basiko (akohida di mehorashon
mucha)
Sina rekreando
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
22. Stimula desaroyo rekreando Sufisiente/ Punto di Bon
i di un forma dirigi mehorashon
23. Interakshon Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
24. Envolvimentu aktivo Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
Kolaborashon
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
25. Kolaborashon ku mayornan Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
26. Kolaborashon ku partnernan Sufisiente/ Punto di Bon
lokal mehorashon
IV. Area di kalidat Kuido di kalidat, Kultura di kalidat i
Responsabilisashon (KKV)
Kuido di kalidat
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
27. Traha sigun plan pa Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon di kalidat mehorashon
28. Evaluashon di kalidat Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
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Kultura di kalidat

Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
29. Kultura di kalidat Sufisiente/ Punto di Bon
profeshonal mehorashon
Responsabilisashon i didlogo
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
30. Duna informashon Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
31. Prosedura di keho Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
32. Komishon di mayor Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
PROFIL DI KALIDAT GASTOUDEROPVANG
I. Area di kalidat Atministrashon, Gastouder i Alohamentu
(AGH)
Atministrashon
Aspekto di kalidat Huisio
GOO 1. Permit di eksplotashon Sufisiente/
Insufisiente

Eksigensianan pa e gastouder i pa tamafo di grupo

Aspekto di kalidat

Huisio |
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GOO 2. Estudio, entrenamentu i Sufisiente/
eksperensia Insufisiente
GOO 3. Deklarashon tokante Sufisiente/
kondukta Insufisiente
GOO 4. E idioma ku ta papia Sufisiente/

Insufisiente
GOO 5. Tamaiio di grupo Sufisiente/

Insufisiente

Alohamentu
Aspekto di kalidat Huisio
GOO 6. Alohamentu i Sufisiente/

espasionan

Insufisiente

II1. Area di kalidat Siguridat, Salubridat i Klima pedagégiko

(VGP)

Siguridat i salubridat

Aspekto di kalidat Huisio
GOO 7. Maneho di siguridat i Sufisiente/
salubridat Insufisiente
GOO 8. Nutrishon saludabel Sufisiente/

Insufisiente
GOO 9. Obligashon di konsulta Sufisiente/

Insufisiente

Maneho pedagdgiko i edukativo i

aktuashon pedagdgiko

Aspekto di kalidat Huisio
GOO 10. Maneho pedagogiko i Sufisiente/
edukativo Insufisiente
GOO 11. Siguridat emoshonal Sufisiente/

Insufisiente
GOO 12. Abilidatnan personal Sufisiente/

Insufisiente
GOO 13. Abilidatnan sosial Sufisiente/

Insufisiente
GOO 14. Traspaso di balorii Sufisiente/

norma

Insufisiente

III.

Area di kalidat Akohida di mucha i Sifia rek

reando (KS)

Loke e akohida ta ofresé

Aspekto di kalidat Huisio Baluashon

ambishonnan

propio

GOO 15. Ritmo di dia i Sufisiente/ Punto di Bon
programa di aktividat mehorashon

GOO 16. Interior di e espasio Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon

Bista riba desaroyo

Aspekto di kalidat Huisio Baluashon

ambishonnan

propio

GOO 17. Sigui e desaroyo Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon

GOO 18. Sefala Sufisiente/ Punto di Bon
partikularidatnan mehorashon

GOO 19. Traspaso dato di Sufisiente/ Punto di Bon
mucha pa skol basiko mehorashon

Sina rekreando
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Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
GOO 20. Stimula desaroyo Sufisiente/ Punto di Bon
rekreando i di un forma dirigi mehorashon
GOO 21. Interakshon Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
GOO 22. Envolvimentu aktivo Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon
Kolaborashon
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
GOO 23. Kolaborashon ku Sufisiente/ Punto di Bon
partnernan lokal mehorashon
IV. Area di kalidat Kuido di kalidat, Kultura di kalidat i
Responsabilisashon (KKV)
Kuido di kalidat
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
GOO 24. Traha sigun plan pa Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon di kalidat mehorashon
Kultura di kalidat
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
GOO 25. Kultura di kalidat Sufisiente/ Punto di Bon
profeshonal mehorashon
Responsabilisashon
Aspekto di kalidat Huisio Baluashon
ambishonnan
propio
GOO 26. Duna informashon Sufisiente/ Punto di Bon
mehorashon

6.2. Palabrashonnan supervishon siguiente

Finalmente, den e raport nos ta redaktd e enkargonan di rekuperashon eventual
ku tin relashon ku rekuperashon di inkumplimentu ku legislashon i regulashon.

Nos ta indika si nos ta bai hasi un investigashon mas aleu i ki ora. Tambe nos ta
redakta e término denter di kua e dofio/gastouder mester rekupera e fayo(nan).

6.3. Publikashon, punto di bista i opheshon

Nos ta pone e raport di e sentro di mucha of e gastouderopvang riba nos wépsait.
Nos raportnan ta publiko. Nos ta pone un raport riba nos wépsait den e di tres
siman despues di stipulashon (artikulo 5.4 di e Wko BES). Si e sentro di mucha a
redakta un punto di bista a base di e raport definitivo, nos ta afiadi esaki na e
raport. Promé ku publikashon, nos ta evalua tambe a base di e motibunan pa hasi
eksepshon di artikulo 5.1 i 5.2, di € Wet open overheid (Lei gobiernu
transparente) i artikulo 8 i 11 di e Wet openbaarheid van bestuur BES (Lei
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transparensia di gobernashon BES). Nos ta hasi menshon di e desishon aki den e
karta ku ta kompafia e raport definitivo.

6.4. Informashon puabliko via e wepsait

Nos tin un tarea publiko i esei ta nifika ku nos ta informa mayornan i sosiedat
tokante nos konklushonnan. Nos ta hasi esaki den nos raportnan, via nos wepsait,
medionan sosial, i kartanan notisiero. En prinsipio, tur raport ta disponibel via nos
wepsait, inkluso e profil di kalidat. Di tur sentro di mucha/gastouderopvang ku nos
a investiga, nos ta pone e raport riba nos wepsait.

Mayornan of otronan tambe por méldu of duna sefial (anénimo). Pa nos, esakinan
tin un funshon importante. Nan por hiba na un investigashon insidental (paragraf
5.2) i nos ta inklui nan den preparashon di e investigashon anual i e investigashon
mas aleu.
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6.5. Bista general di e sistema di kalidat akohida di
mucha

Nos ta reporta periddikamente tokante kalidat di e akohida di mucha na Hulanda
Karibense. Nos ta hasi uso di e datonan di investigashon for di nos
investigashonnan anual di sentro di mucha i gastouderopvang na Hulanda
Karibense pa regularmente duna un bista aktual di prestashonnan di akohidanan
di mucha na Hulanda Karibense. Nos ta hasi esaki por ehémpel via e Staat van het
Onderwijs (Estado di Ensefiansa) i reportahenan periddiko tokante kalidat di e
akohida di mucha.
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7. REKUPERASHON I MEHORASHON

7.1. Insufisiente: enkargo di rekuperashon

Rekuperashon di kumplimentu ta dirigi riba sentro di mucha of gastouderopvang
ku no ta kumpli ku legislashon i regulashon. Pa e sentro di mucha of e
gastouderopvang esaki ta relashona ku kalidat di e akohida di mucha. E sentro di
mucha of gastouderopvang ta faya den loke nan ta ofresé mucha, i nan no ta
kumpli ku e eksigensianan? E ora ei rekuperashon di e fayonan ta nesesario.

7.2. Enkargo di rekuperashon i kontinuashon

Un aspekto di kalidat ta Insufisiente i no ta kumpli ku e eksigensianan legal? E ora
ei nos ta menshona e fayo den e raport. Nos ta hasi 1 afsprak 6f mas tokante
rekuperashon ku e dofio di e sentro di mucha/e gastouderopvang, i ta stipula
esaki komo un enkargo di rekuperashon den e raport. Nos ta ehekuta un
investigashon mas aleu denter di e término di rekuperashon palabra.

E enkargo di rekuperashon ta ensera formulashon di e fayo legal, i di e término
denter di kua e dofio/gastouder mester realisa e rekuperashon. E grado te kon leu
nos ta duna instrukshon ora di determina e enkargo di rekuperashon tambe ta
dependé di e seriedat i e tamafio di e fayonan i e faktornan di alrededor ku tin
influensia riba e inkumplimentu.

E investigashon mas aleu ta un investigashon dirigi riba e aspektonan di kalidat ku
tabata insufisiente, of un verifikashon di e informashon ku nos a hafia di e
dofio/gastouder. Nos ta redakta nos konklushonnan den un raport a base di
artikulo 5.4 insiso 1 di e Wko BES.

Ora un aspekto di kalidat ta un Punto di mehorashon i no a kumpli ku e
eksigensianan legal, nos ta menshona e fayo den e raport. Meskos ku ora di duna
un Insufisiente, nos ta duna un enkargo di rekuperashon na e dofio di e sentro di
mucha/e gastouderopvang i ta inklui esaki den e raport. Nos ta kontrola e
enkargonan di rekuperashon durante e investigashon anual. E término di
rekuperashon pa un Punto di mehorashon en prinsipio ta 1 afia.
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7.3. Eskalashon ora e inkumplimentu ta sigui

Si un dofo di un sentro di mucha/un gastouderopvang no ta kumpli ku e
eksigensianan legal, nos ta hasi uso di un ruta di eskalashon.®

E ruta di eskalashon ta bai di e siguiente manera:

- Den kaso di inkumplimentu ku un eksigensia legal (huisio Insufisiente of
Punto di mehorashon) ta sigui un enkargo di rekuperashon.

- Despues ku a keda sin kumpli varios biaha ku e enkargonan di
rekuperashon, Inspekshon por konseha e minister e siguiente medidanan
atministrativo: un 6rden di pago di multa of un but atministrativo (5.6 te
ku 5.8 di e Wko BES).

- Siere temporal di e sentro di mucha of e gastouderopvang (5.10 di e Wko
BES) dor di Inspekshon si e dofio di e sentro di mucha/e gastouder no ta
kumpli ku e eksigensianan legal i dor di esei por papia di un peliger
direkto i severo pa siguridat fisiko of sosial of pa salubridat di hende.

- Despues ku a keda sin kumpli varios biaha ku e enkargo di rekuperashon,
Kolegio Ehekutivo di e Entidat Publiko, tambe riba konseho di Inspekshon,
por hasi uso di e siguiente medidanan atministrativo: suspenshon of hala
e pérmit aden (5.11 di e Wko BES).

7.4. Mehora i surpasa e kalidat basiko

Ora e sentro di mucha/e gastouderopvang ta kumpli ku e kalidat basiko, nos papel
no a kaba. Banda di nos funshon di garantia, nos ke stimulad e sentronan di mucha
i e gastouderopvang pa formuld nan metanan di kalidat mas haltu ku e kalidat
basiko. P’esei, den nos investigashonnan nos ta hiba e didlogo tokante e metanan
i ambishonnan propio ku e sentro di mucha/e gastouderopvang ta pone pa su mes
i kon e ta realiséd esakinan. Nos ta inklui esaki den e raport tambe. Asina,
Inspekshon i e sentronan di mucha/e gastouderopvang ta traha riba desaroyo mas
aleu di e kalidat.

% Nos ta hasi uso di e ruta di eskalashon den su totalidat den kaso di e aspektonan di kalidat
ku ta kai bou di e areanan di kalidat APH i VGP. Riba e aspektonan di kalidat ku ta kai bou di
e areanan di kalidat KS i KKV, solamente e promé paso ta aplikabel: duna un enkargo di
rekuperashon.
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Anekso 1. Kuadro di baluashon sentro di

mucha (akohida di mucha i akohida
despues di skol) BES

Akibou por mira e kuadro di baluashon pa e sentronan di mucha (akohida di
mucha i akohida despues di skol). E anekso ku e elaborashon huridiko di e kuadro
di baluashon aki por hafia riba nos weépsait (konsulta: Caribisch Nederland |

Onderwijssectoren | Inspectie van het onderwijs (onderwijsinspectie.nl)).

E abreviashonnan ku a usa ta:

BES: Boneiru, Sint Eustatius i Saba

Wko BES: Wet kinderopvang BES (Lei akohida di mucha BES)

Bko BES: Besluit kinderopvang BES (Desishon akohida di mucha BES)
Rko BES: Regeling kinderopvang BES (Areglo akohida di mucha BES)
EV: Eilandsverordening (Ordenansa insular)

EB: Eilandsbesluit (Desishon insular)

KUADRO DI BALUASHON SENTRO DI MUCHA

Area di kalidat Atministrashon, Personal i Alohamentu (APH)

Atministrashon

1. Pérmit di eksplotashon (Wko BES artikel 2.1, eerste, tweede en
zesde lid, onderdeel a, EV Kinderopvang Bonaire 2026 artikel 7 en 8,
EV kinderopvang Saba, artikel 4 en 5 en EV Sint Eustatius PM)

E dofio di e sentro di mucha tin un pérmit di eksplotashon. Esaki ta
permit di e Kolegio Ehekutivo pa por atministra un sentro di mucha. E
pagina dilanti di e permit ta visibel den e sentro di mucha. E dofo ta
informa Kolegio Ehekutivo tokante kambionan di e forma korekto.

Personal i gruponan

2. Edukashon, formashon i eksperensia (Wko BES artikel 2.4, eerste
lid, onderdelen b en d, artikel 2.4, tweede lid, onderdeel e, artikel
2.4, vierde lid, onderdeel b, artikel 2.4, vijfde lid, onderdeel b en Bko
BES artikel 2.7., artikel 2.8., artikel 2.11., artikel 2.15. en artikel
5.1.a en artikel 5.2., Rko BES artikel 4, tweede lid, onder j. en k.,
artikel 5, artikel 6 en 7 en EV Kinderopvang Bonaire 2026, artikel 15,
EV Sint Eustatius PM en EB Bonaire 2026 PM)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa e profeshonalnan kumpli ku e
eksigensianan pa edukashon, formashon i eksperensia. E dofio ta
suministra e diplomanan i e komprobantenan adishonal. Un profeshonal
ta disponé por lo ménos di un edukashon na nivel mbo-3 pa kolaboradé
pedagdgiko of ku un komponente pedagdgiko. Si tin varios profeshonal
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presente na e lokalidat, e dofio mester kumpli na nivel di lokalidat ku e
eksigensianan pa kualifikashon di tim. Tur dia tin un adulto presente na e
lokalidat ku por duna promé asistensia na mucha.

3. Deklarashon tokante kondukta (Wko BES artikel 2.8, met
uitzondering van onderdeel e)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa tur hende ku ta presente na e
sentro di mucha strukturalmente of pa traha, ta disponé di un
Deklarashon tokante kondukta balido i aktual.

4. E idioma ku ta papia (Wko BES artikel 2.4, vijfde lid, onderdeel a
en artikel 2.7 en EV)

Serka akohida di mucha den un sentro di mucha na Boneiru, e idioma ku
ta papia ta hulandes of papiamentu. Na Sint Eustatius i Saba ta ingles of
hulandes. Den sirkunstansianan spesifiko, por papia un otro idioma
tambe pa motibu di e pais di origen di e muchanan.

5. Kantidat di profeshonal i tamafo di grupo (Wko BES artikel 2.1,
zesde lid, onderdeel a, 2.4 lid, eerste lid onderdelen b en ¢, artikel
2.4, tweede lid, onderdelen a en f, artikel 2.4, vierde lid, onderdelen
c en d, Bko BES artikel 2.12., vierde en negende lid, artikel 2.13.,
artikel 2.14., artikel 2.15. en artikelen 5.1.a en 5.2., EV
Kinderopvang Bonaire 2026, artikel 7, derde lid, onder e, EV Sint
Eustatius PM.)

E kantidat di profeshonal en relashon ku e kantidat di mucha pa kada
kategoria di edat mester kumpli ku e eksigensianan. E proporshon
korekto por mira den e tabélnan tokante e proporshon profeshonal-
mucha. Un profeshonal den formashon of un stazjér hasiendo un estudio
mbo-3 solamente por para dilanti di e grupo, basta e kolaboradé tin un
diploma mbo-2 of CVQ-2 kaba. E dofio di e sentro di mucha ta soru ku e
profeshonalnan den formashon i e stazjérnan solamente ta hasi tareanan
ku ta kuadra ku loke nan por i tin pérmit pa hasi kaba a base di nan
edukashon. Ora pone ménos profeshonal traha (un uso di personal ku ta
desvia), e dofio ta kumpli ku e kondishonnan. Riba e listanan di
presensia, e dofio ta registrd kuantu profeshonal ta soru pa e kantidat di
mucha.

6. Espasio i persona rekonosibel (stabilidat) (Wko BES artikel 2.4
eerste lid, onderdeel b, artikel 2.4, tweede lid, onderdelen b en d,
artikel 2.4 vierde lid, onderdelen d en e en Bko BES artikel 2.12.,
eerste tot en met negende lid en artikel 2.16.)

E dofio di e sentrso di mucha ta pérkura pa un alrededor stabil pa e
muchanan den e akohida. Esaki e dofio ta hasi dor di traha ku gruponan
fiho (akohida di mucha) of gruponan basiko (akohida despues di skol),
profeshonalnan fiho i un mentor. Ta pone mayornan na altura di esaki.

Alohamentu

7. Alohamentu i espasionan (Wko BES artikel 2.4, eerste lid
onderdeel b, artikel 2.4 vierde lid onderdelen h en i en Bko BES
artikel 2.26. en artikel 2.27., artikel 5.1. onder b en artikel 5.2. en EV
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Kinderopvang Bonaire 2026, artikel 11, eerste en tweede lid en EV
Sint Eustatius PM)

E edifisio ku e akohida di mucha ta aden, tin sufisiente espasio tantu
paden komo pafé (meternan kuadrd). Un dofio por konta e porch aden
komo espasio di hunga paden si esei ta kumpli ku e kondishonnan. E
sentro di mucha ta ekipa di forma seif, aksesibel i adekua, i ta kuadra ku
e kantidat di mucha i ku nan edatnan. Paden tin sufisiente ventilashon.
Pa e bebinan tin un espasio di drumi apart. E espasio di hunga paf6 tin
hopi sombra i ta pega ku e sentro di mucha.

II1.

Area di kalidat Siguridat, Salubridat i Klima pedagégiko (VGP)

Siguridat i salubridat

8. Maneho di siguridat i salubridat (Wko BES artikel 2.3, eerste lid,
onderdeel a, artikel 2.3, tweede en derde lid, artikel 2.4, eerste lid,
onderdeel d, artikel 2.4, vierde lid onderdeel a en Bko BES artikel
2.4. en artikel 2.5.)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa un alrededor seif i saludabel pa
mucha. E dofio ta redaktd un maneho di siguridat i salubridat ku ta
kumpli ku e kriterionan i ta aktua sigun esaki. E dofio ta evalua e maneho
di siguridat i salubridat i ta adapta esaki kaminda nesesario. E dofio di e
akohida di mucha ta soru ku semper un otro adulto por mira i tende un
kolaboradd. Esaki nos ta yama e prinsipio di kuater wowo. E dofio ta soru
ku tin un hende standby pa yuda ora tin solamente un profeshonal
presente den e sentro di mucha. Esaki nos ta yama un adulto standby.

9. Nutrishon saludabel (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel a
en artikel 2.3, tweede en derde lid, artikel 2.4, eerste lid onderdeel d,
artikel 2.4, vierde lid onderdeel a en artikel 2.4, vijfde lid onderdeel
¢, EV Kinderopvang Bonaire 2026, artikel 10, EV kinderopvang Saba,
artikel 8, EV Sint Eustatius PM, EB Bonaire PM, EB Saba PM en EB
Sint Eustatius PM.

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa nutrishon saludabel i ta ten’é na e
instrukshonnan di e Entidat Publiko.

10. Deber di Notifika, Konsulta i Denunsia (Wko BES artikel 2.11 en
artikel 2.12)

Ta spera ku e artikulo aki ta drenta na vigor riba promé di yantari 2027, i

lo investiga esaki for di e momentu ei.

E dofio di e sentro di mucha ta sigui e reglanan legal rondé di notifika,
konsulta i hasi denunsia di echonan kastigabel. E ora ei ta trata di un
delito seksual i/of maltrato. E dofio ta tuma kontakto ku e eksperto
inmediatamente ora e dofo ta na altura di un posibel delito (seksual i/of
maltrato) kontra un mucha kometé pa un hende ku ta traha den e sentro
di mucha. Personal mester meldu esaki serka e dofio ora nan sa di un
posibel delito (seksual i/of maltrato). E dofio ta soru ku tur e
kolaboraddnan tin konosementu tokante e Deber di Notifika, Konsultd i
Denunsia i ku nan sa kiko nan mester hasi.

Maneho pedagdgiko i edukativo i aktuashon pedagdgiko

11. Maneho pedagdégiko i edukativo (Wko BES artikel 2.3, tweede lid,
artikel 2.4, eerste lid, onderdeel d, artikel 2.4, vierde lid, onderdeel f,
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en Bko BES artikel 2.23. en artikel 2.24. en EV Kinderopvang Bonaire
2026 artikel 16, tweede lid)

E dofio di e sentro di mucha ta disponé di un plan di maneho pedagdgiko
i edukativo ku ta kontené e partinan rekeri. E dofio ta soru pa e
kolaboraddnan ta aktua sigun e plan aki. E dofio ta evalua e plan
regularmente i ta adapt’é kaminda ta nesesario.

12. Siguridat emoshonal (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel a
en derde lid, artikulo 2.4 vierde lid, onderdeel f en Bko BES artikel
2.2., onderdeel a)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa un klima pedagdgiko ku ta
kontribui na siguridat emoshonal di mucha. E profeshonalnan ta trata e
muchanan di un manera sensitivo i responsivo. Nan ta fiha limitenan kla i
ta soru pa un struktura fiho.

13. Abilidatnan personal (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdelen a
en b en derde lid, artikel 2.4, vierde lid, onderdeel f en Bko BES
artikel 2.2., onderdelen a, b en ¢)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa un klima pedagdgiko ku ta
kontribui na desaroyo di e abilidatnan personal di mucha. E
profeshonalnan ta sostené i guia e muchanan den nan desaroyo. Nan ta
stimulad outonomia i independensia di e muchanan. Asina e muchanan ta
sifia funshona mas i mas independientemente den un alrededor ku ta
kambiando.

14. Abilidatnan sosial (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel a en
derde lid, artikel 2.4, vierde lid, onderdeel f en Bko BES artikel 2.2.,
onderdelen b en ¢)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa un klima pedagdgiko ku ta
kontribui na desaroyo di e abilidatnan sosial di e muchanan. E
profeshonalnan ta sifia e muchanan konosementu i abilidatnan sosial.
Asina e muchanan kada bes ta sifia konstrui i mantené relashonnan ku
otronan mas independientemente. E profeshonalnan ta guia e muchanan
den nan interakshonnan.

15. Traspaso di balor i norma (Wko BES artikel 2.3, eerste lid,
onderdeel a en derde lid, artikel 2.4, vierde lid, onderdeel f en Bko
BES artikel 2.2., onderdeel d)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa un klima pedagdgiko kaminda e
muchanan ta sifia anda ku e balornan i normanan ku ta importante den
sosiedat. E profeshonalnan ta stimuld e muchanan pa sera konosi di un
manera habri ku e balornan i normanan den sosiedat aki. Asina e
muchanan ta sifia pa trata otronan ku réspét i pa ta un parti aktivo di
sosiedat.

II1I.

Area di kalidat Akohida di mucha i Sifia rekreando (KS)

Loke e akohida ta ofresé

16. Ritmo di dia i programa di aktividat (Wko BES artikel 2.4 eerste
lid, artikel 2.4, tweede lid, onderdelen c en h, artikel 2.4, vierde lid,
onderdelen g en k en Bko BES artikel 2.19.)
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E dofio di e sentro di mucha ta soru pa un ritmo di dia i tin un programa
di aktividat varia pa e muchanan. E programa ta konsisti di aktividatnan
dirigi riba rekreashon di e muchanan i di aktividatnan ku ta stimula
desaroyo di mucha. E programa ta kuadra ku e edatnan i e nivelnan di
desaroyo di e muchanan.

17. A. Programa di edukashon pre-eskolar (akohida di mucha)
(Wko BES artikel 2.3, artikel 2.4 eerste lid, tweede lid onderdeel h,
derde lid en vierde lid onderdeel g en Bko BES artikel 2.25.)

E dofio di e akohida di mucha ta usa un programa pa edukashon pre-
eskolar. Ta traha ku esaki di forma strukturd, koherente, i rekreando riba
por lo ménos e abilidatnan di idioma, e abilidatnan di matematika,
abilidatnan motoriko, abilidatnan kreativo, i abilidatnan sosial-emoshonal.
E programa ta kuadra ku e konteksto karibense i ku e fase di desaroyo di
e muchanan. E ta kontribui na un traspaso fasil entre e akohida di mucha
i ensefiansa basiko.

B. Loke e akohida ta ofresé dirigi riba desaroyo mucha (akohida
despues di skol) (Wko BES artikel 2.3 en 2.4 eerste lid en tweede lid
onderdeel h. en Bko BES artikel 2.2.)

E dofio di e akohida despues di skol ta soru pa un oferta ku kua,
rekreando i di un forma dirigi, ta stimula e abilidatnan di idioma, e
abilidatnan di matematika, abilidatnan motoériko, abilidatnan kreativo, i
abilidatnan sosial-emoshonal.

18. Interior di e espasio (Wko BES artikel 2.4, eerste lid onderdeel b,
artikel 2.4, vierde lid onderdelen h en i, Bko BES artikel 2.2.
onderdeel e en artikel 2.26., eerste lid)

E dofio di e sentro di mucha ta ekipd e alrededor di hunga i sifia di un
forma atraktivo ku ta reta i ta riku na idioma. E interior di e espasio ta
kuadra ku e kantidat di mucha i ku nan edatnan.

Bista riba desaroyo

19. Sigui e desaroyo (Wko BES artikel 2.4, eerste lid, artikel 2.4,
tweede lid onderdeel g, artikel 2.4, vierde lid onderdeel | en Bko BES,
artikel 2.16., derde lid)

E dofio di e sentro di mucha ta sigui desaroyo di e muchanan. E mentor
ta diskuti resultadonan di esaki regularmente ku e mayornanietae
punto di kontakto pa pregunta di e mayornan tokante desaroyo i
bienestar di mucha.

20. Seiiala partikularidatnan i reflekshona (Wko BES, artikel 2.4,
eerste en tweede lid, onderdeel g, artikel 2.4, vierde lid, onderdeel |
en Bko BES artikel 2.21. en artikel 2.22.)

E dofio di e sentro di mucha ta sefialad partikularidatnan den desaroyo di e
muchanan. Pa e muchanan aki e dofio ta redaktad un plan di guia. E dofio
i e profeshonal en kestion despues ta konsultd ku e dunadé di sosten
pedagdgiko i konseho, si e mayornan ta bai di akuerdo ku esaki. Nan ta
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stipuld e resultado di esaki den e fail di e yu. E dofio ta reflekshona
regularmente tokante desaroyo di e mucha ku e profeshonal en kestion.

21. Traspaso dato di mucha pa skol basiko (akohida di mucha)
(Wko BES artikel 2.15 en Bko BES artikel 2.24., eerste lid, onderdeel
k en artikel 4.1.)

E dofio di e akohida di mucha, ku pérmit di e mayornan, ta soru pa un
traspaso kaluroso di informashon tokante e proseso di desaroyo di un
mucha pa skol basiko. E intenshon di esaki ta pa yuda ku un bon
traspaso di e mucha. Aki ta trata di datonan tokante abilidatnan di
idioma, abilidatnan di matematika, abilidatnan motoriko i abilidatnan
sosial-emoshonal. Tin un kdombersashon e ora ei entre e profeshonal di e
akohida di mucha i e dosente di e skol basiko. Mayornan ta hafia e
oportunidat pa ta presente durante e kombersashon ku e skol basiko. E
dofio ta warda e datonan aki maksimalmente dos afa despues ku e
mucha a kuminsa ku skol basiko.

Sifia rekreando

22, Stimula desaroyo rekreando i di un forma dirigi (Wko BES
artikel 2.3, eerste lid, onderdeel d, artikel 2.3, derde lid en Bko BES
artikel 2.2., onderdeel b)

E profeshonalnan ta reta e muchanan rekreando i di un forma dirigi riba
meta den nan desaroyo (abilidatnan di idioma, abilidatnan di matematika,
abilidatnan motdriko i abilidatnan sosial-emoshonal).

23. Interakshon (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel d, artikel
2.3, derde lid en Bko BES artikel 2.2. onderdelen c en e)

E profeshonalnan ta stimuld i guia e interakshonnan ku i entre e
muchanan. E interakshonnan ta positivo i ta kontribui na e desaroyo (di
idioma). E profeshonalnan ta soru pa un alrededor di hunga riku na
idioma.

24. Envolvimentu aktivo (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel d,
artikel 2.3, derde lid en Bko BES artikel 2.2. onderdelen a, b en ¢)

E profeshonalnan i e muchanan ta aktivo i envolvi. Esaki ta nifika ku e
kolaboradénan pedagdgiko ta reta e muchanan dor di laga nan mes hasi i
eksperensia kos. Nan ta duna guia positivo i splikashon dirigi den
pasonan chiki.

Kolaborashon

25. Kolaborashon ku mayornan (Wko BES artikel 2.4, eerste lid,
artikel 2.4, tweede lid, onderdeel h en vierde lid, Bko BES artikel
2.24., eerste lid, onderdeel j en EV Sint Eustatius PM)

E dofo i e profeshonal di e sentro di mucha ta traha huntu ku mayornan
pa stimulé desaroyo di e yu. E dofio ta hasi loke tin den e plan di maneho
pedagogiko i edukativo tokante kolaborashon ku mayornan.

26. Kolaborashon ku partnernan lokal (Wko BES artikel 2.4, vijfde lid,
onderdeel d, artikel 2.16 en EV Sint Eustatius PM)
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E dofio di e sentro di mucha ta traha huntu ku partnernan lokal pa realisa
un linia di desaroyo ku ta sigui. E dofo di e sentro di mucha ta partisipa
na e konsultanan insular tokante partisipashon kontinuo mas grandi
posibel di mucha i e linia di desaroyo i sifiamentu di e akohida di mucha
pa ensefiansa basiko.

Iv.

Area di kalidat Kuido di kalidat, Kultura di kalidat i
Responsabilisashon (KKV)

Kuido di kalidat

27.Traha sigun plan pa mehorashon di kalidat (Wko BES artikel 2.3,
eerste, tweede en derde lid, artikel 2.4, eerste lid en artikel 2.4,
vierde lid onderdeel j en Bko BES artikel 2.2. en artikel 2.24., eerste
lid, onderdeel h.)

E dofio di e sentro di mucha ta redakta metanan di kalidat pa e maneho
pedagogiko, edukativo, i di siguridat, di salubridat, i di organisashon. Pa e
metanan aki, e dofio ta traha un plan di akshon i un planifikashon, i ta
traha riba ehekushon di esaki.

28. Evaluashon di e kalidat (Wko BES artikel 2.3, eerste, tweede en
derde lid, artikel 2.4, eerste lid en artikel 2.4, vierde lid onderdeel j
en Bko BES artike; 2.2. en artikel 2.24., eerste lid, onderdeel h)

E dofio di e sentro di mucha ta evalua regularmente si a alkansa e
metanan di kalidat di e maneho riba tereno di pedagogia, edukashon,
siguridat, salubridat, i organisashon.

Kultura di kalidat

29. Kultura di kalidat profeshonal (Wko BES artikel 2.4, eerste lid en
artikel 2.4, vierde lid, onderdeel j en Bko BES artikel 2.4., tweede lid,
artikel 2.5., artikel 2.24., eerste lid, onderdelen h en i)

E dofio di e sentro di mucha ta soru pa un kultura di sifia i di mehorashon
profeshonal. Denter di e kultura aki, e direktiva di e sentro di mucha i e
personal ta traha riba e kapasidat propio i nan ta traha huntu riba
mehorashon kontinuo di kalidat di e sentro di mucha. E dono ta soru pa
un repartishon kla di tarea, papel i responsabilidat den e sentro di mucha.

Responsabilisashon i didlogo

30. Duna informashon (Wko BES artikel 2.14, Bko BES artikel 2.5.,
eerste lid onder e en Bko BES artikel 2.23., derde lid)

E dofio di e sentro di mucha ta informa e mayornan tokante e maneho
pedagogiko i edukativo. E dofio ta soru ku e maneho aktual di siguridat i
salubridat i e evaluashonnan di esei ta kla pa e personal i e mayornan. E
dofio ta reportd na mayornan i personal tokante e raportnan di
Inspekshon.

31. Prosedura di keho (Wko BES artikel 2.9 en EV kinderopvang
Bonaire 2026, artikel 16, EV kinderopvang Saba, artikel 11, tweede
lid en vierde tot en met negende lid en EV Sint Eustatius PM)

E dofio di e sentro di mucha ta redaktd un prosedura di keho pa
mayornan. Esaki ta tokante kaba di trata ku keho tokante komportashon
pa ku un mayor of un mucha, i tokante e kontrakt di e dofio ku e
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mayornan. E prosedura di keho ta kumpli ku e eksigensianan stipuld. E
dofio ta ehekutd e investigashon tokante un keho minusiosamente sigun
e eksigensianan.

32. Komishon di mayor (Wko BES artikel 2.10 en EV kinderopvang
Bonaire 2026, artikel 12, 13 en 14, EV kinderopvang Saba, artikel 12,
13 en 14 en EV Sint Eustatius PM)

E dofo di e sentro di mucha ta institui un komishon di mayor ora e sentro
di mucha ta duna akohida na mas ku 50 mucha. E dofio ta redakta un
reglamento ku ta kumpli ku e eksigensianan stipuld. E komishon di mayor
ta hafia e oportunidat pa duna konseho tokante e topikonan den e
Ordenansa Insular (Eilandsverordening). Ora e dofio no ta tuma over e
konseho di e komishon di mayor, e ta fundamenta esaki por eskrito. E
dofio i e komishon di mayor ta konsulta por lo ménos un biaha pa afia. E
dofio ta suministra tur informashon nesesario na e komishon di mayor, na
tempu i ora pidi p’e.
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Anekso 2. Kuadro di baluashon
gastouderopvang BES
Akibou por mira e kuadro di baluashon pa e gastouderopvang. E anekso ku e

elaborashon huridiko di e kuadro di baluashon aki por hafia riba nos wépsait
(konsulta: Caribisch Nederland | Onderwijssectoren | Inspectie van het onderwijs

(onderwijsinspectie.nl)).

E abreviashonnan ku a usa ta:

BES: Boneiru, Sint Eustatius i Saba

Wko BES: Wet kinderopvang BES (Lei akohida di mucha BES)

Bko BES: Besluit kinderopvang BES (Desishon akohida di mucha BES)
Rko BES: Regeling kinderopvang BES (Areglo akohida di mucha BES)
EV: Eilandsverordening (Ordenansa insular)

EB: Eilandsbesluit (Desishon insular)

KUADRO DI BALUASHON GASTOUDEROPVANG

I. Area di kalidat Atministrashon, Gastouder i Alohamentu (AGH)

Atministrashon

GOO 1. Pérmit di eksplotashon (Wko BES artikel 2.1, eerste lid
onderdeel a, tweede en zesde lid, onderdeel a en artikel 2.5 onderdelen a
en b en EV kinderopvang Bonaire 2026, artikel 7 en 8 en EV
kinderopvang Saba, artikel 4 en 5)

E gastouder tin un permit di eksplotashon. Esaki ta permit di e Kolegio
Ehekutivo pa por run un gastouderopvang. E pagina dilanti di e permit ta
visibel serka e gastouder. E gastouder ta informa Kolegio Ehekutivo
tokante kambionan di e forma korekto. E gastouder ta kumpli ku e
eksigensianan i limitashonnan ku a stipuld pa e permit di eksplotashon.

Eksigensianan gastouder i tamafio di grupo

GOO 2. Edukashon, formashon i eksperensia (Wko BES artikel 2.6,
eerste, tweede en vijfde lid, en Bko BES artikel 2.7., artikel 2.10. en
artikel 2.11. Rko BES artikel 4, derde lid, onderdeel d., artikel 5., artikel
7., eerste lid en EV kinderopvang Saba, artikel 10 onderdeel a en b)

E gastouder ta kumpli ku e eksigensianan pa edukashon, formashon i
eksperensia. P'esei e gastouder ta suministra e diplomanani e
komprobantenan adishonal. E gastouder ta disponé por lo ménos di un
edukashon na nivel mbo-2 pa kolaboradé pedagogiko of ku un
komponente pedagdgiko. Tur dia tin un adulto presente na e lokalidat ku
por duna promé asistensia na mucha.
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GOO 3. Deklarashon tokante kondukta (Wko BES artikel 2.8 eerste
lid, onderdelen a, e en f, tweede tot en met vijfde lid)

E gastouder ta soru ku tur hende ku ta traha of ta strukturalmente
presente serka e gastouder ta disponé di un Deklarashon tokante
kondukta balido i aktual.

GOO 4. E idioma ku ta papia (Wko BES artikel 2.6, vijfde lid, onderdeel
d en artikel 2.7)

Serka gastouderopvang na Boneiru e idioma ku ta papia ta hulandes of
papiamentu. Na Sint Eustatius i Saba ta ingles of hulandes. Den
sirkunstansianan spesifiko, por papia un otro idioma tambe pa motibu di
e pais di origen di e muchanan.

GOO 5. Tamaiio di grupo (Wko BES artikel 2.1, zesde lid, onderdeel a,
2.6, vierde lid, onderdeel e, Bko BES artikel 2.17, EV kinderopvang
Bonaire 2026, artikel 7, derde lid, onder e)

E kantidat di mucha pa kada kategoria di edat ta kumpli ku e
eksigensianan (proporshon gastouder-mucha).

Alohamentu

GOO 6. Alohamentu i espasionan (Wko BES artikel 2.6, vierde lid,
onderdeel a en vijfde lid, onderdeel a en EV Kinderopvang Bonaire 2026,
artikel 11, EV kinderopvang Saba, artikulo 9, EB Bonaire PM en EB Saba
PM)

E gastouderopvang tin sufisiente espasio pa hunga i drumi. E
gastouderopvang ta seif, aksesibel i ekipa di forma adekud. E interior ta
adekua pa e kantidat di mucha i nan edatnan. Paden tin sufisiente
ventilashon. Pa e bebinan tin un espasio di drumi apart.

II.

Area di kalidat Siguridat, Salubridat i Klima pedagégiko (VGP)

Siguridat i salubridat

GOO 7. Maneho di siguridat i salubridat (Wko BES artikel 2.3, eerste
lid, onderdeel a en tweede lid, artikel 2.6, eerste en vierde lid, onderdeel
a, en Bko BES artikel 2.4., artikel 2.6. en artikel 2.18.)

E gastouder ta soru pa un alrededor seif i saludabel pa mucha. P’esei e
gastouder ta redakta un maneho di siguridat i salubridat ku ta kumpli ku
e kriterionan i ta aktua sigun esaki. E ta evalua e maneho di siguridat i
salubridat i ta adapta esaki kaminda nesesario. E gastouder ta soru ku tin
un hende standby pa yuda ora esei ta nesesario. Esaki nos ta yama un
adulto standby.

GOO 8. Nutrishon saludabel Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel
a, artikel 2.6, eerste en vijfde lid, onderdeel c en EV Kinderopvang
Bonaire 2026, artikel 10, EV kinderopvang Saba artikel 8, EB
Kinderopvang Bonaire 2026 PM en EB Saba PM)

E gastouder ta soru pa nutrishon saludabel i ta ten’é na e instrukshonnan
di e Entidat Publiko.

GOO 9. Deber di konsultad (Wko BES artikel 2.13)
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Ta spera ku e artikulo aki ta drenta na vigor riba promé di yantari 2027, i
aktualmente e ta den investigashon.

E gastouder ta konsulta ku e eksperto den kaso di posibel delito seksual
of maltrato.

Maneho pedagdgiko i edukativo i aktuashon pedagdgiko

GOO 10. Maneho pedagdgiko i edukativo (Wko BES artikel 2.3,
eerste en derde lid, artikel 2.6, eerste lid en vijfde lid, onderdeel f, Bko
BES artikel 2.2.)

E gastouder ta disponé di maneho pedagdgiko i edukativo riba papel. E
maneho ta kontené e partinan rekeri i e gastouder ta hasi loke tin riba
papel. E gastouder ta evalud e maneho regularmente i ta adapt’é si esaki
ta nesesario.

GOO 11. Siguridat emoshonal (Wko BES artikel 2.3, eerste lid,
onderdeel a en derde lid, artikel 2.6, eerste lid, onderdeel c en Bko BES
artikel 2.2. onderdeel a)

E gastouder ta soru pa un klima pedagogiko ku ta kontribui na siguridat
emoshonal di mucha. E gastouder ta trata mucha di un manera sensitivo
i responsivo. E gastouder ta fiha limitenan kla i ta soru pa un struktura
fiho.

GOO 12. Abilidatnan personal (Wko BES artikel 2.3, eerste lid,
onderdeel b, derde lid, artikel 2.6, eerste lid, onderdeel c en Bko BES
artikel 2.2. onderdelen a, b en ¢)

E gastouder ta soru pa un klima pedagdgiko ku ta kontribui na desaroyo
di abilidatnan personal di mucha. E gastouder ta sostené i guia e
muchanan den nan desaroyo. E gastouder ta stimuld outonomia i
independensia di e muchanan. Asina e muchanan ta sifia funshona mas i
mas independientemente den un alrededor ku ta kambiando.

GOO 13. Abilidatnan sosial (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel
b en derde lid, artikel 2.6, eerste lid, onderdeel c en Bko BES artikel 2.2.
onderdeel c)

E gastouder ta soru pa un klima pedagdgiko ku ta kontribui na desaroyo
di e abilidatnan sosial di mucha. E gastouder rekreando ta sifia e
muchanan konosementu i abilidatnan sosial. Asina e muchanan kada bes
ta sifia konstrui i mantené relashonnan mas independientemente ku
otronan. E gastouder ta guia e muchanan den nan interakshonnan.

GOO 14. Traspaso di balor i norma (Wko BES artikel 2.3, eerste lid,
onderdeel c en derde lid, artikel 2.6, eerste lid, onderdeel c en Bko BES
artikel 2.2. onderdelen a en d)

E gastouder ta soru pa un klima pedagdgiko kaminda e muchanan ta sifa
anda ku e balornan i normanan ku ta importante den sosiedat. E
gastouder ta stimuld e muchanan pa sera konosi di un manera habri ku e
balornan i normanan aki den sosiedat. Asina e muchanan ta sifia pa trata
otronan ku réspét i pa ta un parti aktivo di sosiedat.
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III.

Area di kalidat Akohida di mucha i Sifia rekreando (KS)

Loke e akohida ta ofresé

GOO 15. Ritmo di dia i programa di aktividat (Wko BES artikel 2.6,
eerste en tweede lid, vierde, onderdeel d en vijfde lid, onderdeel g en
Bko BES artikel 2.19. en EV)

E gastouder ta soru pa un ritmo di dia, i tin un programa di aktividat
varia pa e muchanan. E programa ta konsisti di aktividatnan dirigi riba
rekreashon i di aktividatnan ku ta stimuld desaroyo di mucha. E
programa ta kuadra ku e edatnan i e nivelnan di desaroyo di e
muchanan.

GOO 16. Interior di e espasio (Wko BES artikel 2.3, eerste lid,
onderdeel d, artikel 2.6, eerste lid, onderdeel b en vijfde lid, onderdeel a
en Bko BES artikel 2.2., onderdeel e, en EV Kinderopvang Bonaire 2026,
artikel 11, eerste lid)

E gastouder ta ekipa e alrededor di hunga i sifia di un forma atraktivo ku
ta reta i ta riku na idioma. E interior di e espasio ta kuadra ku e kantidat
di mucha i ku nan edatnan.

Bista riba desaroyo

GOO 17. Sigui e desaroyo (Wko BES artikel 2.6 eerste lid, tweede lid,
onderdeel ¢, vierde lid, onderdeel c)

E gastouder ta sigui e desaroyo di e muchanan.

GOO 18. Senala partikularidatnan (Wko BES artikel 2.6 eerste lid,
tweede lid, onderdeel c, vierde lid, onderdeel ¢, Bko BES artikel 2.21.)

E gastouder ta sefiala partikularidatnan den desaroyo di e muchanan. E
gastouder despues ta konsultd ku e dunadé di sosten i konseho
pedagdgiko i, si e mayornan ta bai di akuerdo ku esaki. E gastouder ta
redaktd e resultado di esaki den e fail di e mucha.

GOO 19. Traspaso dato di mucha pa skol basiko (Wko BES artikel
2.15 en Bko BES artikel 4.1.)

E gastouder, ku pérmit di e mayornan, ta soru pa un traspaso kaluroso di
informashon tokante e proseso di desaroyo di un mucha pa skol basiko
(0-4 afia). E intenshon di esaki ta pa yuda ku un bon traspaso di e
mucha. Aki ta trata di datonan tokante abilidatnan di idioma, abilidatnan
di matematika, abilidatnan motdriko i abilidatnan sosial-emoshonal. Tin
un kombersashon e ora ei entre e gastouder i e dosente di e skol basiko.
Mayornan ta hafia oportunidat pa ta presente durante e kombersashon
ku e skol basiko. E gastouder ta warda e datonan aki maksimalmente dos
afia despues ku e mucha a kuminsa na skol basiko.

Sifia rekreando

GOO 20. Stimula desaroyo rekreando i di un forma dirigi (Wko BES
artikel 2.3, eerste en derde lid, artikel 2.6 en Bko BES artikel 2.2.)

E gastouder ta reta e muchanan rekreando i di un forma dirigi riba meta
den nan desaroyo (abilidatnan di idioma, abilidatnan di matematika,
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abilidatnan motoriko, abilidatnan kreativo i abilidatnan sosial-
emoshonal).

GOO 21. Interakshon (Wko BES artikel 2.3, eerste lid, onderdeel d en
derde lid en Bko BES artikel 2.2., onderdelen c en e)

E gastouder ta stimuld i guia e interakshonnan ku i entre e muchanan. E
interakshonnan ta positivo i ta kontribui na e desaroyo (di idioma). E
gastouder ta soru pa un alrededor di hunga riku na idioma.

GOO 22. Envolvimentu aktivo (Wko BES artikel 2.3, eerste lid,
onderdeel d en derde lid en Bko BES artikel 2.2. onderdelen c en e)

E gastouder i e muchanan ta aktivo i envolvi. Esaki ta nifika ku e
gastouder ta reta e muchanan dor di laga nan mes hasi i eksperensia
kos. E gastouder ta duna guia positivo i splikashon dirigi den pasonan
chiki.

Kolaborashon

GOO 23. Kolaborashon ku partnernan lokal Wko BES artikel 2.6,
vijfde lid, onderdeel b, artikel 2.16 en EV Kinderopvang Bonaire 2026,
artikel 17 en EB Bonaire PM)

E gastouder ta traha huntu ku partnernan lokal pa realisa un linia di
desaroyo ku ta sigui. E gastouder ta partisipa na konsultanan insular
tokante partisipashon mas grandi posibel di mucha i e linia di desaroyo i
sifamentu kontinuo di e akohida di mucha pa ensefiansa basiko.

1v.

Area di kalidat Kuido di kalidat, Kultura di kalidat i
Responsabilisashon (KKV)

Kuido di kalidat

GOO 24. Traha sigun plan pa mehorashon di kalidat (Wko BES
artikel 2.3 eerste lid en tweede lid, artikel 2.6 eerste lid en vijfde lid,
onderdeel f en Bko BES artikel 2.2. en EV)

E gastouder ta traha riba ehekushon i mehorashon di e maneho dirigi riba
pedagogia, salubridat, siguridat, i edukashon.

Kultura di kalidat profeshonal

GOO 25. Kultura di kalidat profeshonal (Wko BES artikel 2.6 eerste
lid, tweede lid onderdeel b, derde lid en vijfde lid, onderdeel e en EV)

E gastouder ta traha riba mehorashon di kalidat di e gastouderopvang,
riba e kapasidat propio, i ta hasi uso di e guia i e sosten di e Entidat
Publiko.

Responsabilisashon

GOO 26. Duna informashon (Wko BES artikel 2.14 eerste lid, tweede
lid, onderdeel a, derde lid, onderdeel a en vierde lid en Bko BES)

E gastouder ta reportéd na e mayornan tokante e maneho pa hiba. E
gastouder ta reporta na e mayornan tokante e raportnan di inspekshon.
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